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����) ZAPYTANIE O UDZI .. • ' O P< DMIOCIE ZBIOROWYM*) 

� .......... ·-""'-'"'-"�-----..... - 1° 1° 1° 1° 1° 16 12 15 19 14 1 
NUMER KRAJOWEGO REJESTRU SI\DOWEGO 

1.0ZNACZENIE PODMIOTU ZBIOROWEGO 
Nazwa/füma POLSKA WYTWÓRNI A PAP IERÓW WARTOSCIOWVCH SPÓLKA AKCYJNA 

2. SIEDZIBA PODMIOTU ZBIOROWEGO
Kraj .......... POLSKA ............................................................................................................................................................... .. 
Míejscowosé ........... WARSZAWA .................................................... ul. ...... ROMANA SANGUSZKI 1 .......... .. 
Województwo .......... MAZOWIECKIE ......................................... Powiat ....... WARSZAWA ........................................ . 

3. WSKAZANIE POST�POWANIA, w zwiijzku zktórym zachodzi potrzeba uzyskania informacjio podmiocie
zbiorowym art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnía 2019 r. Prawo zamówieó pubJiczoych 

(t.j. Dz.U. z 2023 r., poz.1605 ze zm.) 

4. RODZAJ DANYCH, które maj� byé przedmíotem infonnacji o podmiocie zbiorowym

S. Z AKRES DANYCH, które majl! byé przedmiotem informacji o podmiocie- zbiorowym ...................................................... . 

1 FtOURUJ, 

13. 05. 2024
C'k 

ORIGINA 
*) Dane idenlylikuj¡¡ce podmiot zbiomwy nalezy podaé "'Yt'lcznie na podstawic aktualncgo odpisu 7. Krajoweg 

podlega wpisowi do tego rejestru. 

Starszy specjalista 
urnów cywilnoprawnych 
PauM ·M tl,ltl,w. u slt({_ 

....... Paulina. Kumíóska ........ 
(podpis osoby uprawnionej) 



CERTIFIED TRANSLATION FROM POLISH 

MINISTRY OF JUSTICE 
NATIONAL RECORD OF CONVICTIONS 

Name and address of the inquiring entity: [Rectangular stamp: POLSKA WYTWÓRNIA PAPIERÓW 

WARTOSCIOWYCH S.A. ul. Sanguszki 1, 00-222 Warsaw, main number 22 235-20-00, fax 22 235-24-50, ID no. 

011836796] 
[Rectangular stamp with the following wording: Ministry of Justice, lnformatlon Desk of the National Record of 
Convictions, 9 May 2024 [illegible informationn 

[Rectangular stamp: Stamp duty collected in the amount of PLN 30 on 13 May 2024] 

Date of issue: 9 May 2024 
{Sticker with bar code: RPW/196376/2024 Date: 9 May 2024] 

ENQUIRY CONCERNING A COLLECTIVE ENTITY **) 
National Record of Convictions Number: 0000062594 

1. IDENTIFICATION OF THE COLLECTIVE ENTITY

Business name: POLSKA WYTWÓRNIA PAPIERÓW WARTOSCIOWYCH SPÓtKA AKCVJNA
2. REGISTERED SEAT OF THE COLLECTIVE ENTITY

Country: POLAND

Town/City: WARSAW
Street: ROMANA SANGUSZKI 1

Voivodeship: MAZOWIECKIE VOIVODESHIP
Poviat: WARSAW

3. INDICATION OF THE PROCEEDINGS in connectlon with which there is a need to obtain information about
the collective entity.

Art. 108 (1)(4) of the Public Procurement Act of 11 September 2019 (consolldated text, Dz.U. /Journal of

Laws/ of 2023, ltem 1605, as amended}
4. TVPE OF DATA to be the subject of information about the collective entity

{no entry)

5. SCOPE OF DATA that are to be the subject of information about a collective entíty

[no entry]

{Rectangular stamp: NO CRIMINAL RECORD in the REGISTER OF COLLECTIVE ENTITIES ofthe NATIONAL RECORD 
OF CONVICTIONS, 13 May 2024] 

[Round sea/ o/ the Minístry o/ Justice with the national emblem of the Republic of Po/and) 

Authorised signature: (-) Paulina Kumiríska 

[Rectangular stamp: Senior Specialist for Civil Law Agreements Paulina Kumir'iskaJ 

[Rectangular stamp: SENIOR SPECIALIST Joanna Ciesla (·) [illegíble signatureJ] 

•1 Data identifying the collective entity should be provided on the basis of a current excerpt from the National

Court Register, if the entity is subject to the entry in that Register.
�----

1, Matgorzata Borowska, a sworn translator of English, listed in the register of sworn translators of the Minister of

Justice with number TP/120/14, hereby certify the conformity of this translatíon with the scanned document
presented to me.

Katowice, 8 July 2024

Repertory number: 765/24



APOSTILLE (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pañstwo / Country. RzeczpQspolita Polska 

Niniejszy dokument urz�dowy· / This public document
2. podpisany z;ostaJ przez Málgo�ta Borow$k• 

has been 'sigñed by :� 
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